
MENU LIVING 
ROOM  
 

THE 7 LEGENDS 
Un voyage gustatif à travers les légendes du W Verbier. 
Les retrouverez-vous dans l'hôtel ? 
A liquid journey through W Verbier Legends.  
Will you find them in the hotel? 
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SAINT BERNARD’S OLD FASHIONED 
L'imaginaire populaire les affuble d'un tonnelet de schnaps accroché au cou, 
destiné à revigorer les victimes du froid. Cette pratique a été utilisée dans la 
recherche de personnes perdues dans les montagnes.  
The popular imagination decks them out with a keg of schnapps hung around 
their necks, intended to invigorate victims of the cold. This practice has been 
used in the search for people lost in the mountains. 
Tequila reposado casamigos infusée au pop-corn, amer angostura, 
sirop de sucre 
Popcorn infused casamigos tequila reposado, angostura bitter, 
sugar syrup 
 

PERCHTA’S LITCHI MARTINI 
Légende bavaroise, autrichienne et suisse, déesse de l’hiver, chaque 31 
décembre, elle allait vérifier si les enfants avaient été sages.  
Si oui, ils recevaient 1 pièce d’or. Si non, elle les punissait. 
Bavarian, Austrian and Swiss legend, goddess of winter, every December 31, 
she went to check if the children had been good. 
If so, they received 1 gold coin. If not, she punished them. 
Vodka ketel one infusée au shiso, liqueur de litchi, jus de poire, jus 
de citron vert 
Shiso infused ketel one vodka, litchi liqueur, pear juice, lime juice 
 

CHENEGOUDE’S SAZERAC 
Mi femme, mi dragon possédant 4 bras et qui protège virulemment la grotte 
dans laquelle elle se cache. 
Half woman, half dragon with 4 arms and who virulently protects the cave in 
which she hides. 
Cognac, amer peychaud, sirop de sucre, mousse d'érable sur le 
dessus 
Cognac, peychaud bitter, sugar syrup, maple foam on the top 
 

SAUVAGE’S SOUR 
Sauvage est une figure mythologique, il constitue un lien entre l'humanité civilisée 
et les esprits elfiques de la nature sauvage. 
Sauvage is a mythological figure, he is a link between civilized humanity and the 
elven spirits of the wilderness. 
Tanqueraygin, liqueur de chambord, eau de miel de lavande, jus de 
citron, blanc d'œuf 
Tanqueraygin, chambord liqueur, lavender honey water, lemon juice, egg 
white 
 
 

LE DAHU’S CAÏPI 
Le Dahu est un animal imaginaire. Il a la particularité d'avoir les pattes plus courtes 
d'un côté que de l’autre. Le Dahu vivant uniquement en haute-montagne, il ne se 
déplace que sur de fortes pentes. 
The Dahu is an imaginary animal. It has the particularity of having shorter legs on 
one side than the other. The Dahu living only in high mountains, it only moves on 
steep slopes. 
Cachaca, liqueur ancho reyes, jus de piment d'ananas, sirop d'agave, jus 
de citron vert, menthe fraîche 
Cachaca, ancho reyes liqueur, pineapple chilli juice, agave syrup, lime 
juice, fresh mint 
 

TSCHÄGGÄTTA’S PENICILLIN 
Des voleurs habillés en fourrure avec des cloches de vache et des masques de bois, 
salissant les jeunes femmes avec de la suie ou confettis et du sang. 
Thieves dressed in furs with cowbells and wooden masks, smearing young 
women with soot or confetti and blood.  
Whisky deacon, dram liqueur de piment, sirop de pin, jus de citron, 
jus de gingembre 
Deacon whisky, pimento dram liqueur, pine tree syrup, lemon juice, 
ginger juice 
 

HEIDI’S COLADA 
Fillette du roman du même nom, devenue un personnage mythique de la 
Suisse. Elle boit du lait chèvre pour se guérir et vit dans les montagnes avec 
son grand-père. 
Little girl from the novel of the same name, who has become a mythical 
character in Switzerland. She drinks goat's milk to heal herself and lives in the 
mountains with her grandfather. 
Mezcal casamigos, eau de coco, lait de coco, sirop d'agave, 
coriandre fraîche 
Casamigos mezcal, coconut water, coconut milk, agave syrup, fresh 
coriander 
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VIRGIN SAUVAGES 
Jsota senza blanco, purée de jabuticaba, jus de citron, jus de gingembre, 
blanc d’oeuf, menthe fraîche 
Jsotta senza blanco, jabuticaba puree, lemon juice, ginger juice, egg 
white, fresh mint 
 

VIRGIN PERCHTA 
Tanqueray 0% gin sans alcool, purée de litchi, jus de citron vert, 
sirop simple 
Tanqueray 0% alcohol free gin, litchi puree, lime juice, sugar syrup  



VINS / WINES      1dl            Btl 

 

BLANCS / WHITE                      
FENDANT                    13 75 
CAVE OZENIT, SUISSE 

CHABLIS      16 90 
SÉGUINOT-BORDET, FRANCE 

PETITE ARVINE                   17 95 
GRAINE DE CHAMPION, SUISSE 
 

ROUGES / RED 
HUMAGNE ROUGE                     17            100 
CAVE DU RHODAN, SUISSE 

CUVÉE W VERBIER                     21 110 
CAVE OZENIT VALAIS, SUISSE 

LES BRULIÈRES DE BEYCHEVELLES                   21            120 
CHÂTEAU BEYCHEVELLES, FRANCE 
 

VIN CHAUD                                              25cl        13 
MULLED WINE                                                          
 

ROSÉS  
BY.OTT, DOMAINES OTT   14           85 
CÔTES DE PROVENCE, FRANCE 
 

PORTO                                                            5cl 
PORTO BLANC      16 

PORTO ROUGE      17 
 

SHERRY                                                       5cl 
FINO CLASSIC DRY     16 
PEDRO XIMENEZ      17 
 

BIÈRES / BEERS 
 

PRESSION / DRAFT                20cl          50cl 

HEINEKEN                   8 14 
 

BOUTEILLES / BOTTLES                  33cl 

ERDINGER 0%      10 
ERDINGER      11 
LA NEBULEUSE EMBUSCADE IPA   12 
LA NEBULEUSE STIRLING PALE ALE   12 
LA NEBULEUSE SPEAKEASY LIGHT IPA   12 

CHAMPAGNES 

 

VERRE / GLASS      1dl 
LOUIS ROEDERER BRUT     25 
LOUIS ROEDERER BRUT ROSÉ    33 
 

BRUTS / BRUT                                       Btl 
LOUIS ROEDERER BRUT PREMIER    160 
LOUIS ROEDERER DEMI-SEC     130 
MOËT & CHANDON 2009&2012   220 
RUINART BLANC DE BLANCS    380 
VEUVE CLICQUOT, LA GRANDE DAME 2008   350 
PERRIER-JOUËT, BELLE ÉPOQUE   450 
DOM PÉRIGNON 2012    630 
LOUIS ROEDERER CRISTAL      1000 
 

ROSÉS                                                      Btl 
LOUIS ROEDERER 2015     250 
LAURENT PERRIER ROSÉ     270 
PERRIER-JOUËT, BELLE ÉPOQUE 2004    800 
DOM PÉRIGNON 2008    1100 
 

MAGNUMS BRUTS                             Btl 
LOUIS ROEDERER BRUT PREMIER   340 
RUINART BLANC DE BLANCS    700 
DOM PÉRIGNON 2010                    1300 
 

PROSECCO 
 

PROSECCO EXTRA BRUT, ASOLO Glass   17 
PROSECCO EXTRA BRUT, ASOLO Bottle  100 
 

SPIRITS 
 

ACCOMPAGNEMENT / MIXER                               4  
 

APÉRITIFS / APPETIZERS                        4cl 
VERMOUTH (BLANC / WHITE, ROUGE / RED)                        17 
ANIS / BITTER / GENTIANE                    16 
 
 
 
 
 
 



VODKA                                                                    4cl 

KETEL ONE      18 
BELVEDERE      22 
GREYGOOSE      22 
BELUGA       25 
STOLI ELIT     26 
 

GIN                                                                                  4cl 
TANQUERAY      18 
BROCKMANS      21 
TANQUERAY TEN      21 
HENDRICK’S      21 
GIN MARE      24 
MONKEY 47      26 
 

RHUM / RUM                                                        4cl 
PAMPERO BLANCO     18 
PAMPERO ESPECIAL     18 
KRAKEN       20 

DIPLOMATICO RESERVA EXCLUSIVA    22 

CLAIRIN COMMUNAL    22 

SANTA TERESA SOLERA 1796    25 
ZACAPA 23 Y      28 

MATUSALEM 23 Y      32 

ZACAPA XO      55 
 

CACHACA / PISCO/ MEZCAL       4cl 
PISCO DEMONIO DE LOS ANDES   18  
CACHACA VELHO BARREIRO    19 

MEZCAL CASAMIGOS    28 
 

TEQUILA                                                                            4cl 
DON JULIO SILVER     24 

DON JULIO REPOSADO     24 

DON JULIO 1942      50 
 

SAKE 

JUNMAI 12 KONISHI    95 
JUNMAI DAIGINJO DASSAI    190 
 

WHISKY                                               4cl 

BLENDED SCOTCH 
JOHNNIE WALKER BLACK     18 
CHIVAS REGAL 18 Y     31 
JOHNNIE WALKER BLUE LABEL                   46 

SINGLE MALT 
SPEYSIDE 
MACALLAN 12 Y      31 
BALVENIE SINGLE BARREL 12 Y   30 
MACALLAN RARE CASK    85 
GLENLIVET MALT XXV 25 Y     95 
BALVENIE SINGLE BARREL 25 Y                   180 
 

HIGHLANDS 
GLENMORANGIE LASANTA 12 Y    26 
 

ISLANDS 
TALISKER 10 Y      22 

HIGHLAND PARK 12 Y     23 

LAGAVULIN 16 Y      35 
 

JAPAN 
NIKKA BLENDED      20 

NIKKA TAKETSURU                                                           27 

YAMAZAKI 12 Y     80 
 

AMERICA 
BULLEIT BOURBON     20 

BULLEIT RYE      20 

WOODFORD RESERVE     21 

MAKER’S MARK      22 

WHISTLE PIG 10 Y     36 
 

IRISH 
JAMESON BLACK     21 
 

COGNAC                                                               4cl 

HENNESSY VS      20 
HENNESSY XO      50 
HENNESSY PARADIS     170 
REMY MARTIN CENTAURE DE DIAMANT  192 
 
 
 

 
 
 

 

Each decanter is the life achievement of generations of  
cellar masters. A blend of up to 1,200 eaux-de-vie, 100%  

from grande Champagne in Cognac 
 

1cl 91  
2cl 177  
4cl 354  

 



ARMAGNAC                                         4cl 
BAS ARMAGNAC DARROZE 12 ANS    26 
BAS ARMAGNAC DARROZE 1972    46 
BAS ARMAGNAC DARROZE 1963    105 
 

CALVADOS                                                         4cl 
CALVADOS DOMFRONTAIS     20 
CHRISTIAN DROUIN 1994     42 
CHRISTIAN DROUIN COEUR DE LION 1963   94 
 

LIQUEURS / LIQUORS                      4cl 
BAILEY’S       17 
AMARETTO      17 
AMARO MONTENEGRO     17 
GENEPI DES ALPES     19 
CHARTREUSE VERTE    24 
CHARTREUSE JAUNE    22 
COINTREAU      17 
KAHLUA       17 
GET 27       17 
JAGERMEISTER      17 
SAMBUCA RAMAZZOTTI     17 
LIMONCELLO      17 
 

EAU DE VIE                                            4cl 
WILLIAMINE      17 
ABRICOTINE      17 
MOITIÉ-MOITIÉ      17 
GRAPPA       20 
ABSINTHE LARUSÉE “BLANCHE DE LÉON”   26 
VIEILLE PRUNE                                                                                    28 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SOFTS 
 

EAU DU VALAIS PLATE (50cl)                                                          7 
STIL VALAIS WATER (50cl) 

EAU DU VALAIS GAZEUSE (50cl)                                                  7       
SPARKLING VALAIS WATER (50cl) 

PERRIER (33cl)     7 

PEPSI, PEPSI MAX (22 cl)    7 

ORANGINA (25cl)     7 
ORGANICS TONIC WATER (25cl)   8 
ORGANICS GINGER BEER (25cl)   8 
ORGANICS GINGER ALE (25cl)    8 
RED BULL ENERGY DRINK (25cl)   8 
LIMONADE MAISON / HOMEMADE LEMONADE                 10 

THÉ GLACÉ MAISON / HOMEMADE ICED TEA                 10 
 

JUS / JUICES   25cl                                     7 
ABRICOT / APRICOT 
ANANAS / PINEAPPLE 
CRANBERRY / CRANBERRY 
PAMPLEMOUSSE / GRAPEFRUIT  
POMME / APPLE  
ORANGE  
TOMATE / TOMATO 
PÊCHE / PEACH 
POIRE / PEAR 
 

CAFÉ / COFFEE 
RISTRETTO, ESPRESSO    6 
LONG BLACK      7 
CAPPUCCINO      8,5 
LATTE MACHIATTO     9 
DOUBLE ESPRESSO     7,5 
 

THÉ / TEA                        8 
BLACK CHAI / BLACK TEA & SPICES 
CEYLAN SUNRISE / ENGLISH BREAKFAST 
JAPANESE SENCHA / GREEN TEA 
WHITE JASMIN 
PURPLE BREEZE / DARJEELING 
VERVEINE / VERBENA 
RED KISS / RED FRUITS 
CAMOMILLE FRUITÉE / FRUITY CHAMOMILE 
GINGER LEMON DREAM 
MAROCCAN MINT 
GENTLE BLUE / EARL GREY 
 

CHOCOLAT / CHOCOLATE 

W CHOCOLATE      9 
VIENNOIS     10


